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EuropeanUnion 'Aviation Safety Agency 
postfach ·10 '1'2Sl · 
50452 CoJqgne, Germany 

Fabrice LEGA Y .. 
Rotorcraft'S'ecti6n: Ma nager 
Certification Di rt;;ct orate 

AFAC 
ACENCIA F ED E RAL' 
DE AV I AelON CIVil 

(SeT -02-033) 
Subsecretarfa de Transporte 

Agencia Federal de Aviaci6n Civil 
Direcci6n Genera l Adjunta de Aviac i6n 

N° de Ofic io 4.1.4.-0917-2020 
Ci udad de Mexico a 25 de septiembre d e 2020 

En. atenci;6n q su escrito con referencia No. MZI/eter/CT.3/PN-0060073693, de fecha 03 de junio del ana en curso, 

median~e el cual requiere la convalidacion que emite la Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC), con base 
en la Hoja de Datos del Certificado de Tipo No. EASA.R.009 edicion 16, emitida por la Agencia Europea de 
Seguridad Aerea (EASA). 

AI respecto, Ie comunico que, una vez concluido el analisis de la informaci6n presentada y al haber cumplido 
con los requerimientos para su operacion segura de acuerdo con las Normas, Procedimientos y 
Reglamentaciones requeridas en el espacio aereo mexicano, la Agencia Federal de Aviacion Civil (AFAC) emite 
laconvalidaci6n No. IA-13/200S Rev. 4 a Airbus Helicopters Deutschland GmbH. 

Se anexa la convalidacion mencionada. 

Regarding your letter with reference No. MZI/eter/CT.3/PN-0060073693, dated 03.06.2020, where requires the 

Direcci6n General de Aeron6utica Civil (DGAC) Validation, based in Type Certificate Data Sheet No. EASA.R.009 
Issue 16, issued by the European Union Aviation Safety Agency (EASA). 

Once the analysis of the information submitted is concluded and due to have met the requirements for safe 
~erotion . in accordonce with the Rules, Procedures and Regulations required in Mexican airspace, the 

~gencia Federal de Aviaci6n Civil (A FA C) issues the validation No. IA-73/200S Rev. 4 to Airbus Helicopters 

I
~ Deutschland GmbH. 

Attached is the validation above mentioned. 

Atentamente 

Sincerely 

Boulevard Adolfo Lopez Mateos 1990, Colonia Los Alpes, c.P. 01010 
Alcaldfa A lva rp Obregon, CDMX. 

T: (55) 5723 9300 

www.gob.mx/sct 



, & COMUNICACIONES 
;,fJ SECJlETAniA DE C O M U H; I CACIONES Y T R A NSPOnTES 

AFAC 
ACENCIA FEDEAAt.. 
oe AVIf\.CI6N CIVi"L 

c.c.p. Mr. Dandan Suriaganda, International Certification Manager, Airbus Helicopters Deutschland GmbH - Aeroport 
International de Marseille-Provence, 13725 Marignane CEDEX, France 

c.c.p email t echnical.visa@easa.europa.eu 
Mr. Mark ZIMMERMANN, Project Certification Manager, EASA - mark.zimmermann@easa.europa.eu 
Ms. Vanina Luigi, International Certification Engineer, Airbus Helicopters Deutschland GmbH -vanina.l uigi@ 

airbus.co~ Q .. _ 
RRM* LESG "f)tt 

Boulevard Adolfo Lopez Mateos 1990, Colonia Los Alpes. c.P. 0l0l0 

Alcaldfa Alvaro Obregon, CDMX. 

T: (55) 5723 9300 

www.gob.mx/sct· 



CbivIuNICACIONES 
SE C RE TA R iA OE COMU N IC ACIONES '( T RANSPORT ES 

AFAC 
ACE NCIA f EDER AL 
D E: A V IA CfO N C I V H. 

Subsecretarla de Transporte 
Agencia Federal de Aviaci6n Civil 

Direcci6n General Adjunta de Aviaci6n 

'.: .. 

Convalidacion No. IA-13/200S Rev. 4 del 
C~rtificado de Tipo No. EASA.R.009 

La Sec·retarfa ·de Cotnunicacionesy Transportes, con base en lasCartas de Polftica AV-0l/02 R4 Y AV-OS/OS R2, 
de fechas 24 de Enero de 2012 y 2S de Julio de 2008, respectivamente, y al Artfculo 21, Fracci6n XIV del 
Regl'amentc5 IT:}terior de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, a traves de la Agencia Federal de 
Aviaci6n 'Civil', otorga este documento a favor de: 

The Setretarfa de Comunicaciones y Transportes, based in the Cartas de Po If tic a AV-07/02 R4 and AV-OS/OS R2, 
dated January 24,2072, and July 2S, 2008, respectively, and the Article 27, Section XIV of the Reglamento Interior 
de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, by means of the Agencia Federal de Aviaci6n Civil, issues 
this document to: 

AIRBUS HELICOPTERS DEUTSCHLAND GMBH 
Industriestrasse 4 

0-86609 Donauworth 
Germany 

Convalidando el Certificado de Tipo No. EASA.R.009, de fecha 21 de noviembre de 2016,y su hoja de datos Edici6n 
16, de fecha OS de julio de 2019, emitidos por la Agencia de la Uni6n Europea de Seguridad Aerea (EASA). 

Validating the Type Certificate No. EASA.R.009, dated 27 November 2076, and its Data Sheet Issue 76, dated S 

~
UIY 2079, issued by the European Union Aviation Safety Agency (EASA). '. 

& ' . Lo enunciado acontinuaci6n, reline las especificaciones aplicables para su operaci6n segura de acuerdo con las 
/ Normas, procedimientos y Reglamentaciones requeridas por esta Agencia Federal de Aviaci6n Civil (AFAC) . 

I (T}e described below meets the applicable specifications for safe operation in accordance with the Standards, 
v rocedures and Regulations required by the Agencia Federal de Aviaci6n Civil (AFAC). 

( 

•• •• • h' ,... . • . . . 

. . 

.:;, " 

,, ' . 

Boulevard Adolfo Lopez Mateos 1990, Colonia Los A lpes. c.P. 0l0l0 

Alcaldfa Obreg6n, CDMX. 

T: (55) 5723 9300 

www.gob.mx/sct 
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COMUNICACIONES AFAC 

No. fntrol AFAC 

AFA¢ control No. 
Fabrrante •. 

Man · factrirer ' -
Modelo>":' 

Mod j ;/" ;",.::- ., .. 

Cate ~oria Aeronavegabilidad 

Airw prthiness Category 
Num eros de Serie 

'SeriQ I Nf,Jmhe.rs 

. ;:;;r~d~:::gturer . 
Modelo 

'. · 1; 
Model . ' 

_ . 
, . .. , . ' . 

No. ertificado Tipo Motor 
" ~ - '. 

Engfl e Type Certificate 

ModE 10 

Mod~1 . 
Categoria Aeronavegabilidad 

Airw ~rthiness Category 
Num ~ros de Serie 

Seria Numbers 

.. 

'/ 
;7 

MardI de Motor 
'. 1 

Engil1e Manufacturer 
Modelo 

ACiENCi A f£DEr.:Al 
DE AVIACION CIVIl. 

IA-13/200S Rev. 4 

Airbus Helicopters Deutschland GmbH 

EC135 Pl (CDS) 
I 

EC135 Pl (CPDS) 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 

0006 y posteriores / and 

I 
0030 Y posteriores / and 

subsequent subsequent 

Pratt & Whitney Canada 

Dos/Two 
PW2068 

E-23 (TCCA) 
EASA.IM.E.017 (EASA) 

EC135 P2(CPDS) 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 
0189 y posteriores / and subsequent 

Cualquier Modelo EC135 P1(CPDS) que ha side actualizado a EC135 P2(CPDS) de acuerdo con el 
S8 EC135-71-0l7 

Any EC735 P7(CPD5) that has been upgraded to EC735 P2(CPD5) according to 58 EC735-77-077 

EI Numero de Serie 165 que ha side actualizado a EC135 P2(CPDS) de acuerdo con el S8 EC135-
71-022 

sin 765 that has been upgraded to EC735 P2(CPDS) in accordance with 58 EC735-77-022 

Pratt & Whitney Canada 

Dos/Two 
PW 20682 MOdJI : '. ' ";' , 

,r ~o. Crrtificado TipoMotor E-23 (TCCA) 

~ Engil1e Type Certificate EASA.IM.E.017 (EASA) 

/' 
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COMUNICACIONES 
-~·,~·~t~~TARlA 'oli ~O~'U ~ICA~IONE:S Y TR ANSP O RTES 

A FAC 
· .':' ,'.," 

No. control AFAC 
J~ 

AFAC ,control No. 
Mcidelo 

" " ,. 

Model 
Categorfa Aer'onavegaoilidad 
· . - . :' : '. " ;. . ~' - . 

/'tirwor;tNlJess Category 
Nurneros de Serie 

Serial Numbers 

,- .. , 

Marca:de MQtor 

Englrie'Manufacturer 
tv1qdelo ., 
Model 

- .. , .... , . 
" ' 

N.o.CertificadoTipo Motor · ... ~. -.. , . 
" 

Engine Type Certificate 

Modelo 

Model 
Categorfa Aeronavegabilidad 

Airworthiness Category 
NumerQs de Sei'ie 

Serial Numpers 

EC135 P2+ 

ACENCIA FEDEi'f.Al 
OS AV iA CION CIVIL 

IA-13/200S Rev. 4 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 

EC635 P2+ 

0505 y posteriores / and subsequent 

Cualquier Modelo EC135 P2(CPD5) que ha Cualquier Modelo EC13S P2(CPD5) que ha 
sido actualizado a EC135 P2+ de acuerdo con side actualizado a EC635 P2+ de acuerdo con 

el S8 EC135-71-033 el 58 EC135-71-033 
Any EC735 P2(CPD5) that has been upgraded Any EC735 P2(CPD5) that has been upgraded 

to EC735 P2+ according to 58 EC735,77,033 to EC635 P2+ according to S8 EC735,77-033 

Pratt & Whitney Canada 

Dos/Two 
PW 20682 

E-23 (TCCA) 
EASA.IM.E.017 (EASA) 

EC135 P3(CPDS) 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 
1178 y posteriores / and subsequent 

Cualquier Modelo EC135 P2+ que ha sido actualizado a EC135 P3(CPDS) de acuerdo con el SB 
EC135-7lT-045 

Any EC735 P2+ that has been upgraded to EC735 P3(CPDS) according to S8 EC735-77T-045 

.A~ "H135" se utiliza como designaci6n de mercadotecnia para los helic6pteros EC135 P3(CPDS) 
"H735" is used as marketing designation for EC735 P3(CPDS) helicopters 

1 
,-

" 

rt"Iarca de Motor 

Engine Manufacturer 
Modelo · ' 

Model 
~o·. Gerti(icadoTipoMotor .. 

VEngine Type Certificate 

...... 

Bqulevqrd. Acl91fQ Lopez Mateos 1990, Colonia Los Alpes, c.P. 0l0l0 
'AI~alcifa.Alvaro Obregon; CDMK 

. "~'.:' , 

Pratt & Whitney Canada 

Dos/Two 
PW 20683 

E-23 (TCCA) 
EASA.IM.E.017 (EASA) 

T: (.55) 5723 9300 

www.gob.mx/sct 
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~·(}OMlJNICACIONES AFAC 

1".1 e .. (;ontreLAFAC 
.' . .:. .. .' ~~ :' 

AFAC' contrel Ne. 
Medele):: '. ' . 

-', :~ .::. ':1. .., "., 

Medel 
Categ6tfcl 'A'eronavegabilidad 

• ... •• '- >~ {.;~~~ .;~~.~,~.' ~'; •• 

Airwerthiness Categery 
Num'tir'dS ae"Serie 

Serial Numbers 
".-.: 

Marca de Meter 

Engine Manufacturer 
Mec:telo :;;" 

. . 

Medel .' .... " . ,,, .. •.... 

Ne. Certincade Tipe 'Metor 

Engine Type Certificate 

Medele 

Medel 
Categerla Aerenavegabilidad 

Airwerthiness Categery 
Numeresde'Serie' 

Serial Numbers 
Marcl;l de Motor ' . 

~ngine Manufacturer 

~dele r • Medel 
..-

' .. , 
r Np. Certificade Tipe Meter 

IltEng~ne ;:.tPe :~ertif!~ate .. ' 

ACENCIA Ff~DERAt 
DE AVlACJ6N elva 

IA-13/200S Rev. 4 

EC135 P3H 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 
2006 y posteriores / and subsequent 

"H135" se utiliza como designacion de mercadotecnia para los helicopteros EC135 P3H 
"H73S" is used as marketing designation for EC73S P3H helicopters 

Pratt & Whitney Canada 

Dos/Two 
PW206B3 

E-23 (TCCA) 
EASA.IM.E.0l7 (EASA) 

EC135 Tl (CDS) EC135 Tl (CPDS) 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 

0005 y posteriores / and 0092 y posteriores / and 
subsequent subsequent 

Safran Helicopter Engines (former: Turbomeca) 

Dos/Two 
Arrius 2Bl/2B1A/2B1AJ 

Si el motor "Arrius 2BlA" es modificado mediante la aplicaci6n del software TU45C, en la placa 
de identificaci6n del motor se debe identificar como "Arrius 2B1A_l" 

If the engine "Arrius 2B7A" is modified by application of the software TU4SC, the engine is 
identified as "Arrius 2B 7A.. 7 " on the engine identification plate. 

EASA.E.029 

BOUI~va.(~·~d;;lfO L6pez Mateos 1990, Colonia Los Alpes, c.P. 01010 T: (55) 5723 9300 

www.gob.mx/sct Al.caldfa Aly~regl;>reg6n, CDMX. 



'COMUNICACIONES I 
:!iECRETARfA DE ,COIodUNICACI.O~ ES ·v TRANSPORTES I 

AFAC 
, . ! ~ 

AGENCIA FEDERAL 
O€ AVIACI6N CIVIL 

NO. ci)r.ltroIAFAC 

AFAG control No. 

Cate99.r:j'~:~eron<lve-gabilidad 
. . . . 

fl.irwor.tl;ljIJeS$,Category 
Numeros de Serie 

Serial Num,bers 
Marca de Motor 

E,ngiQ~ Mci;"ilfacturer 

,~ .. : ,:".", 

No. Certificado Tipo Motor 

Engine Type Certificate 

Modelo 

Model'; 
C~tegorla Aeronavegabilidad 

Airworthiin~55 -Category -
Numeros,de Se.rie .. ..... :/, '.",' . '~ . 

Serial Numbers 

~_arca de Motor 

~r;engin. Manufactu,., 
Modelo 

/ ' , " 

/ Model 

, /~o. ~~r}W~~~0 T.!~O M?tor 

1/ Engiile!ype Certificate ' 
r,~ ... 

IA-13/200S Rev. 4 

EC635 Tl(CPDS) 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 

0173 Y posteriores / and subsequent 

Safran Helicopter Engines (former: Turbomeca) 

Dos/Two 
Arrius 2Bl/2B1A/2B1A_l 

Si el motor "Arrius 2B1A" es modificado mediante la aplicacion del software TU45C, en la placa 
de identificacion del motor se debe idehtificar como "Arrius 2B1A._J" 

If the engine "Arrius 2B1A" is modified by application of the software TU45C, the engine is 
identified as "Arrius 2B7AJ" on the engine identification plate, 

EASAE,029 

EC135 T2(CPDS) 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 
0243 y posteriores / and subsequent 

Cualquier Modelo EC135 n(CPD5) que ha sido actualizado a EC135 T2(CPD5) de acuerdo con el 
5B EC13S-71-023 

Any EC735 n(CPOS) that has been upgraded to EC735 T2(CPOS) according to SB EC735-77-023 

Safran Helicopter Engines (former: Turbomeca) 

Dos/Two 
Arrius 2B2 

EASAE.029 

Boulevard Adolfo Lopez Mateos 1990, Colonia Los Alpes, c.P. 0l0l0 

Alc~lct(q'~N;if9,:~breg6n,-,C[)MX. 
T: (55) 5723 9300 

www.gob.mx/sct 
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No. control AFAC 
Ie' .;.: : i. {;.: .. ,. 

AFAC control No. 
Modelo 

Model . __ , 
Categorfa Aeronavegabilidad 

ArrWorthin~ss Category 
Nurneros de Serie 

SeridiNumfiers 

... 
• 1,. 

. , ~., . .. , .~ . 

Mar.~a.· de; t-JI~~or .. 

Engin~ Manufacturer 
Modelo 

Model ' 
No. C~tificado TipoMotor 

Engine Type Certificate 

Modelo ' 

Moder""'.""': 
Categorfa' Aeronavegabilidad 

Airworthiness Category 
Numeros de Serie 

Serial Numbers' 

No. Certificado Tipo Motor 

EC135 T2+ 

AFAC 
ACENCIA FE.DERA!. 
f.lE AV1AC!6N <lVII. 

IA-13/200S Rev. 4 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 

EC635 T2+ 

0506 Y posteriores / and subsequent 
Cua lquier Modelo EC135 T2(CPDS) que ha sido 
actualizado a EC135 T2+ de acuerdo con el S8 

EC135-71-033 
Any EC735 T2(CPOS) that has been upgraded 

to EC735 T2+ according to 58 EC735-77-033 

Cualquier Modelo EC135 T2(CPDS) que ha sido 
actualizado a EC135 T3(CPDS) de acuerdo con 

el S8 EC13S-71-033 

EI Numero de Serie 858 que ha sido 
modernizado a EC135 T2+ de acuerdo con el 

S8 EC135-00-002 

Any EC735 T2(CPOS) that has been upgraded 
to EC735 B(CP05) according to 58 EC735-77-

033 

sin 858 that has been retrofitted to EC735 T2+ 
according to 58 EC735-00-002 

Safran Helicopter Engines (former: Turbomeca) 

Dos/Two 
Arrius 2B2 

EASA.E.029 

EC135 T3(CPDS) 

Helicoptero pequeno 

Small rotorcraft 
1155 Y posteriores / and subsequent 

Cualquier Modelo EC13S T2+ que ha side actualizado a EC135 T3(CPDS) de acuerdo con el S8 
EC135-7lT-045 

any EC735 T2+ that has been upgraded to EC735 B(CPOS) according to 58 EC735· 77T-045. 

"H135" se utiliza como designacion de mercadotecnia para los helicopteros EC135 T3(CPDS) 
"H735"is used as marketing designation for EC735 T3(CPOS) helicopters 

Safran Helicopter Engines (former: Turbomeca) 

Dos/Two 
Arrius 2B2 

EASA.E.029 

T: (55) 57239300 

www.gob.mx/sct 

2020 
LEONAVicARIO 
!j wl~""fllU'r.o\, ~!)Hf;DJ< 1.A.I'A.'rro:A 



·COMUNICACIONES 
S~~~'~TARf;" OE C,~~'U !of l C A CIONES '( TtlAN S P O U,TES 

No. control.AFAC 

AFAC:,control No . . . 
Modelo 

ModfJl 
Categ9rfa Aeiomiv~gabilidad 

.• ,.v· • ,'., , . 

Airworthiness Category 
Numeros de Serie 

AFAC 
AC E NCIA :FEDI~~Al. 
Oe: AVIAC!6N (.Tv/I., 

IA-13/2005 Rev. 4 

EC135 T3H 

Helic6ptero pequeno 

Small rotorcraft 
2001 y posteriores / and subsequent 

Serial Num,be.rs "H135" se utiliza como designacion de mercadotecnia para los helicopteros EC135 T3H 
. . "H735" is used as marketing designation for EC735 BH helicopters 

Marca de Motor 

Engine Manufacturer 
Safran Helicopter Engines (former: Turbomeca) 

Modelo Dos/Two 

Model Arrius 2B2 

No. Ce"rtifiCado Tipo Motor 

Engine Type Certificate 
EASAE029 

NO ES VALIDO SIN LA HOJA DE LlMITACIONES ANEXA. 

NOT VALID WITHOUT ATTACHED LIMITATIONS SHEET. 

VIGENCIA: Esta convalidaci6n se mantendra vigente hasta que sea cancelada, suspend ida 0 revocada a si se 
establece una fecha de terminaci6n par la Agencia Federal de Aviaci6n Civil (AFAC) . 

n(, validit;:fhiS valida.Cion shall remain in effect until surrendered, suspended or revoked or a termination date is 
,;6th,erwis,e ,established by the Agencia Federal de Aviaci6n Civil (AFAC). 
6. ..' c. .. . . 

Fecha de Emisi6n 
Date of Issue 

25 de septiembre de 2020 
25 September 2020 

>. .-.,' 

,oj • . ,' . 

. ,- , '-.: .- ' . 

. - , , " 

Ing. Pablo a 
Director Genera~dJUnto de 

/ 

Boulevard Adolfo Lopez Mqteos 1990, Colonia Los Alpes, c.P. 01010 T: (55) 57239300 

. AIc~1~f~.AJ~~rQ,Obreg6n,cbMX. www.gob.mx/sct 
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COl\1UNICACIONES AFAC 
, .s~.c RE'lAR'A 'DE C:O-MUHI ,C-ACI O NES '( TR ANSPOIH ES A GENCI A FEOEI'tA L 

D E AVIAC16N C! V II. 

' j -

'-"- :: ,"' 

' ... ~ :~ ~,;,( :~" 'l!; 

An~xo a la Convalidaci6n IA-13/200S Rev. 4 del 
Certificado de Tipo No. EASA.R.009 . 

Limitaciones /Limitations 

Sistema ,c!ecombustible: Las unidades del sistema de combustible seran las del Sistema Internacional de 
Unidades'; noobstante; se aceptan las unidades en el Sistema Ingles, 

Fuel system: The fuel system units will be the International System of Units, however, are accepted in the 
English 'systiim Units. 

Placas'/ Lette'ros: Las placas y letreros requeridos para instrucciones a pasajeros, emergencias, compartimentos 
de Qar€lay equip.gj-e"en.el exterior de la aero nave y cualquier otro que sirva de gufa para el personal de apoyo 
en tierra,debenserblingues, espanol-ingles, y deben ser aprobadas por la AFAC 

Placards and Markings: The placards and markings required for instructions to passengers, emergency, cargo 
and baggqgr;3 comPC1(t[!1ents, on the outside of the aircraft and any other as a guide for ground support 
personnel, mu"s{6e b!i(ngual, Spanish-English, and must be approved by the AFAC 

Manual de Vuelo del Helicoptero (RFM): Las unidades establecidas en el manual de vuelo de la aeronave, 
estarEln en elSistema Internacional de Unidades; no obstante, se aceptan las unidades en el Sistema Ingles, 

Rotorcraft· Flight Manual (RFM): The units established in the Rotorcraft Flight Manual will be in the 
International System Units, however, are accepted in the English System Units, 

Actualizacion de la Convalidacion: Cualquier enmienda al Certificado de Tipo No, EASAR009 y/o a su hoja de 
datos, por parte de laAgencia de la Union Europea de Seguridad Aerea (EASA), debera ser notificada por la EASA 
a esta AFAC para efectos de actualizacion de la presente convalidacion, debiendo informar en esos casos, los 
carhbios y/o circunstancias que genera ron la enmienda, 

Update'-volidation:Any amendment to Type Certificate No. EASAR.009 and/or its Oata Sheet, by the European 
Union Aviation Safety Agency (EASA), shall be notified by the EASA to the AFAC for update purposes of this 
vdlfdatibn; Shbll -inform the reason or circumstances that generated the amendment. 

Aeronaves aprobadas: Sola mente los modelos de las aeronaves y sus variantes cubiertos por la convalidacion 
IA-13/200S Rev. 4, deben ser aceptados para su operacion por parte de un concesionario, permisionario u 

;9ferador aereo mexicano, 

r Approved aircraft: Only aircraft models and variants covered by the validation IA-B/2005 Rev. 4 must be 

/

, accepted for operation by a Mexican licensee, permit holder or air operator, 
v. 

, . --Fecha-d'e 'Emision 
Date of Issue 

25 de septiembre de 2020 
25 September 2020 

!:?Oy1t:1V9tcl A.cl01fo_ L6p~z fv1.ateos 1990, Colonia Los Alpes, c.p, 01010 

. AI~ldfa:AlvarCi0breg6n; CDMX. 
---- ------------

T \ ' , 

T: (55) 5723 9300 
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